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Overview

[©) Security Slot

(2 Connector

(3) USB connector (Type C)
(@) AC adaptor jack (F-5AC)
() Foot Switch connector

Before use, see the chapters “Charge the battery”
and “Device care” in the manual of your recorder.
The manufacturer will not be held liable for
violations of local regulations arising from use

of this product outside the country or region of
purchase.

Safety precautions

Never disconnect the AC adapter or power cord
with a wet hand. This may cause electric shock
orinjury.

Only use the specified AC adapter with the
docking station. Using it in combination with
other AC adapters may cause overheating, fire,
or malfunction.

Never disassemble, modify, or repair the docking
station yourself. This may cause fire, electric
shock, or injury.

Never use the docking station in locations
where it might come into contact with liquids.
Getting the docking station wet may cause fire
or electric shock.

Do not drop the docking station or allow it to
suffer extreme shocks. This may cause damage,
or fire or electric shock.

Do not touch the connector or insert the metal
wires or similar object into any of the plugs. This
may cause fire, or electric shock.

Unplug the AC adapter or power cord from the
docking station and AC outlet when not using
for extended periods of time. If this precaution
is not followed and the docking station is
damaged then fire may occur.

Keep the docking station out of the reach of
infants and children.

Specifications

External connector: USB connector (Type C), DC 5V
Power adapter connector (F-5AC), External switch
connector (RS31H/RS31N/RS28H/RS28N/RS27H/
RS27N)

Operating temperature: 0 to 42 °C (32 to 107 °F)
External dimensions: 78.3 x 53.6 X 80.2 mm
(WxHxD)

Weight: 108 g

Specifications and design are subject to change
without notice.

For customers in Europe

This symbol [crossed-out wheeled bin
weee Annex IV] indicates separate
collection of waste electrical and
electronic equipment in the EU countries.
Please do not throw the equipment into
the domestic refuse. Please use the return
and collection systems available in your

country for the disposal of this product.

Piehled

(1 Slot zabezpeceni

(2 Konektor

(3 Konektor USB (typ C)

(@) Konektor sitového adaptéru (F-5AC)
(8 Konektor nozniho spinace

Pred pouzitim viz kapitoly ,Nabijte baterii” a
,Udrzba zafizeni" v ndvodu k vasemu diktafonu.
Vyrobce nepfijima zadnou zodpovédnost za
poruseni mistnich ptedpist, k némuz doslo
pouzivanim tohoto vyrobku mimo zemi nebo
oblast, kde byl zakoupen.

Bezpecnostni zasady

Nikdy neodpojujte sitovy adaptér ani napajeci
kabel mokryma rukama. Mohlo by dojit k irazu
elektrickym proudem nebo ke zranéni.

S kolébkou pouzivejte pouze urceny sitovy
adaptér. Pfi pouziti s jinymi sitovymi adaptéry by
mohlo dojit k pfehfati, pozaru nebo zavadé.
Nikdy kolébku nerozebirejte, neupravujte ani
neopravujte sami. Mohlo by dojit k pozaru, irazu
elektrickym proudem nebo k jinému zranéni.
Nikdy kolébku nepouzivejte na takovych
mistech, kde by mohla pfijit do kontaktu s
tekutinami. Kontakt dokovaci stanice s vodou

by mohl vést k pozéru nebo urazu elektrickym
proudem.

Nevystavujte kolébku paddm ani nadmérnym
nérazdm. Hrozi nebezpedi poskozeni, pozaru
nebo drazu elektrickym proudem.

@ Nedotykejte se konektoru ani nevkladejte do
zastr¢ek kovové draty nebo podobné predméty.
Hrozi nebezpedi pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

@ Pokud sitovy adaptér nebo napajeci kabel
nepouzivate delsi dobu, odpojte jej od kolébky.
Pokud by byla poskozena kolébka, mohlo by
dojit ke vzniku pozéru.

@ Udrzujte dokovaci stanici mimo dosah kojencti
a malych déti.

Technické udaje

Externi konektor: konektor USB (typ C), konektor
napéjeciho adaptéru 5V DC (F-5AC), konektor
externiho spinace (RS31H/RS31N/RS28H/RS28N/
RS27H/RS27N)

Provozni teplota: 0 az 42 °C

Vnéjsi rozméry: 78,3 x 53,6 x 80,2 mm ($ x v X h)
Hmotnost: 108 g

Technické udaje a design se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Pro zakazniky v Evropé

Tento symbol [preskrtnuty odpadkovy kos
s kole¢ky - smérnice weee, dodatek V]
indikuje oddéleny sbér elektronického
odpadu v zemich EU. Nelikvidujte tento
pfistroj s béznym domovnim odpadem.
Pro likvidaci pfistroje pouzijte systém
sbéru a recyklace odpadu ve své zemi.

Overblik

(@ Sikkerhedsholder

@ stik

(3) USB-stik (type C)

@ Netadapter (F-5AC)
(5) Indgang til fodkontakt

For brug ber du lzese kapitlerne “Oplad batteriet”
og “Vedligeholdelse af enheden”i vejledningen til
optageren.

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
overtraedelser af lokale love og bestemmelser som
folge af brug af dette produkt i et andet land eller
omrade end der, hvor det blev kgbt.

Sikkerhedsregler

@ Netadapteren og netledningen ma aldrig
afbrydes med vade haender. Det kan medfore
elektrisk sted eller personskade.

@ Brug kun den angivne streamadapter sammen
med dockingstationen. Hvis den bruges
med en anden netadapter, kan der opsta
overophedning, brand og fejlfunktion.

@ Du mé aldrig selv adskille, modificere eller
reparere ladestationen. Det kan medfgre brand,
elektrisk sted eller personskade.

@ Brug aldrig ladestationen, hvor den kan komme
i kontakt med vaesker. Hvis ladestationen bliver
vad, kan der opsta brand eller elektrisk stad.

@ Tab ikke ladestationen, og udszet den ikke for
voldsomme stad. Det kan medfgre skade, brand
eller elektrisk sted.

@ Ror ikke ved stikket, og stik aldrig metaltrade
eller lignende ind i stikkontakterne. Det kan
medfore brand eller elektrisk sted.

@ Tag netadapteren eller netledningen ud af
ladestationen og stikkontakten, nar den ikke
bruges i en leengere periode. Hvis denne
forholdsregel ikke overholdes, og ladestationen
tager skade, kan der opsté brand.

@ Hold dockingstationen vaek fra spaedbern og
andre born.

Specifikationer

Eksternt stik: USB (type C), F-5AC-stremadapter (DC
5V), eksternt kontaktstik (RS31H/RS31N/RS28H/
RS28N/RS27H/RS27N)

Brugstemperatur: 0 til 42 °C
Udvendige mal: 78,3 x 53,6 x 80,2 mm (B x H x D)
Veegt: 108 g

Med forbehold for a&ndringer i tekniske data og
design uden varsel.

Til brugere i Europa

Dette symbol [en skraldespand med et

kryds over, weee-direktivet, anneks IV]

betyder, at elektrisk og elektronisk affald

skal bortskaffes separat indenfor EU. Det

ma derfor ikke bortskaffes sasmmen med
[ almindeligt husholdningsaffald. Brug det

retur- og indsamlingssystem, der findes i
dit land til bortskaffelse af dette produkt.

Ubersicht

() Sicherheitsschlitz

(2 Anschluss

(3 USB-Anschluss (Typ C)

(@) Netzadapterbuchse (F-5AC)

(8 FuBschalter-Anschluss

Lesen Sie vor der Verwendung bitte die Kapitel

»Aufladen des Akkus” und ,Pflege des Gerats” in der
Gebrauchsanweisung lhres Recorders

Der Hersteller haftet nicht fuir VerstoBe gegen lokale

Vorschriften, die sich aus der Verwendung dieses
Produkts auBerhalb des Landes oder der Region
des Kaufs ergeben.

Sicherheitshinweise

@ Das Netzteil bzw. das Netzkabel niemals mit
feuchten Handen aus der Steckdose ziehen.
Andernfalls besteht Stromschlag- und/oder
Verletzungsgefahr.

@ Verwenden Sie ausschlieBlich das angegebene
Netzteil mit der Docking Station. Wird sie
zusammen mit anderen Netzteilen verwendet,
konnte sich das Netzteil Giberhitzen oder
entziinden bzw. beschadigt werden.

@ Die Docking Station niemals selbst
zerlegen, modifizieren oder reparieren.
Andernfalls besteht Stromschlag-, Feuer- und
Verletzungsgefahr.

@ Die Docking Station nie an Orten verwenden,
an denen sie mit Flissigkeiten in Beriihrung
kommen kénnte. Wenn die Docking
Station feucht wird, besteht Feuer- und
Stromschlaggefahr.

@ Lassen Sie die Docking Station nicht fallen und
setzen Sie sie keinen heftigen Erschiitterungen
aus. Anderenfalls besteht Stromschlag-
und Feuergefahr sowie die Gefahr einer
Beschadigung.

@ Beriihren Sie nicht den Anschluss und fiihren
Sie keine Metallgegensténde oder dhnliche
Gegenstande in das Gerét ein. Stromschlag und
Feuer kénnen die Folge sein.

@ Ziehen Sie das Netzteil bzw. Netzkabel aus der
Docking Station und der Steckdose, wenn das
Gerat langere Zeit nicht verwendet wird. Sollte
dieser Sicherheitshinweis missachtet und die
Docking Station beschadigt werden, besteht
Feuergefahr.

@ Halten Sie die Docking-Station von Kindern,
insbesondere Kleinkindern, fern.

Technische Daten

Externer Anschluss: USB-Anschluss (Typ C),
Netzteilanschluss DC 5V (F-5AC), Anschluss fiir
externen Schalter (RS31H/RS31N/RS28H/RS28N/
RS27H/RS27N)

Betriebstemperatur: 0 bis 42 °C

AuBenabmessungen: 78,3 x 53,6 X 80,2 mm
(BXxHXT)

Gewicht: 108 g

Anderungen von technischen Daten und Design
vorbehalten.

Fiir Kunden in Europa

Dieses Symbol [durchgestrichene

Miilltonne nach weee Anhang IV] weist

auf die separate Sammlung von als

Industriemill anfallenden elektrischen

und elektronischen Geraten in den

EU-Landern hin. Bitte geben Sie solche
e Geréte nicht in den Hausmiill. Bitte nutzen
Sie zur Entsorgung dieser Produkte die Riicknahme-
und Sammelsysteme in lhrem Land.

Vista general

(1) Ranura de seguridad

(2 Conector

(3) Conector USB (tipo C)

@ Toma para el adaptador de CA (F-5AC)
(5) Conector para el pedal

Antes de su uso, lea los capitulos “Cargue la bateria”
y “Cuidado del dispositivo” en el manual de su
grabadora.

El fabricante no se hace responsable de los
posibles incumplimientos de las normativas locales
derivados del uso de este producto fuera del pais o
region de compra.

Precauciones de seguridad

@ No desconecte el adaptador de CA ni el cable de
alimentacion con las manos mojadas. Podrian
producirse dafios o una descarga eléctrica.

@ Utilice solo el adaptador de CA especificado
con la base. Su uso en combinacién con
otros adaptadores de CA podria causar un
recalentamiento, un incendio o un fallo del
dispositivo.

@ No desmonte, modifique o intente reparar
la base usted mismo. Podria producirse un
incendio, una descarga eléctrica o danos.

@ No utilice la base en lugares donde pueda
entrar en contacto con liquidos. Si la estacion de
conexién se moja, podria provocar un incendio
o una descarga eléctrica.

@ No deje caer la base ni permita que sufra ningtn
golpe fuerte. Podria producirse algun dano,
incendio o descarga eléctrica.

@ No toque el conector ni introduzca cables
metdlicos u objetos similares en ninguno de los
enchufes. Podria producirse un incendio o una
descarga eléctrica.

Desenchufe el adaptador de CA o el cable de
alimentacion de la base y la salida de CA cuando
no lo vaya a utilizar durante un largo periodo

de tiempo. Si no sigue esta precaucion y la base
resulta dafnada, podria producirse un incendio.

@ Mantenga la estacion de acoplamiento fuera del
alcance de los bebés o nifios.

Especificaciones

Conector externo: conector USB (tipo C), conector
del adaptador de alimentaciéon de CC de 5V (F-5AC)
y conector del interruptor externo (RS31H/RS31N/
RS28H/RS28N/RS27H/RS27N)

Temperatura de funcionamiento: De 0 a 42 °C

(De 322107 °F)

Dimensiones externas: 78,3 x 53,6 x 80,2 mm

(al. x an. x pr.)

Peso: 108 g

Las especificaciones y disefio estan sujetos a
cambios sin previo aviso.

Informacién para clientes europeos

Este simbolo [contenedor de basura

tachado del Anexo IV de la Directiva raee]

indica que en los paises de la UE los

aparatos eléctricos y electrénicos usados

deben depositarse en el contenedor
. correspondiente. No tire el aparato a la

basura doméstica. Utilice los sistemas de
devolucion y recogida existentes en su pais para
deshacerse de este producto.

Yleiskatsaus

(@ Turva-aukko

@) Liitin

(3 USB-Hiitin (C-tyyppi)
Verkkolaitteen liitanta (F-5AC)
) Jalkapolkimen liitin

-

Katso ennen kayttoa tallentimen oppaan luvut
Akun lataaminen ja Laitteen huolto.
Valmistaja ei vastaa paikallismaaraysten
noudattamatta jattamisestd, mikali tuotetta
kaytetdan ostomaan tai -alueen ulkopuolella.

Varotoimet

@ Ali irrota verkkolaitetta tai virtajohtoa marin
kasin. Se voi aiheuttaa sahkoiskun tai vamman.

@ Kaytd telakointiaseman kanssa vain maaritettya
verkkolaitetta. Jos kadytat muita verkkolaitteita,
seurauksena voi olla ylikuumeneminen, tulipalo
tai toimintahairio.

@ Al3 yritd purkaa, korjata tai mukauttaa
telakointiasemaa itse. Se voi aiheuttaa tulipalon,
sahkoiskun tai vamman.

@ Al kaytd telakointiasemaa paikoissa, joissa
se voi joutua kosketuksiin nesteiden kanssa.
Telakointiaseman kastuminen voi aiheuttaa
tulipalon tai sahkoiskun.

@ Ali pudota telakointiasemaa tai anna sen
joutua voimakkaiden iskujen kohteeksi. Se voi
aiheuttaa vaurion, tulipalon tai sahkoiskun.

@ Ali kosketa liitinté tai aseta metallijohtoja tai
vastaavia esineitd yhteenkaan pistokkeeseen. Se
voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

@ Irrota verkkolaite tai virtajohto
telakointiasemasta ja virtaliitannastd, kun
laitetta ei kdyteta pidempaan aikaan. Jos tata
varotoimea ei noudateta ja telakointiasema
vahingoittuu, seurauksena voi olla tulipalo.

@ Séilyta telakointiasema kaikenikdisten lasten
ulottumattomissa.

Tekniset tiedot

Ulkoinen liitin: USB-liitin (C-tyyppi), 5 VDC
-verkkolaitteen liitin (F-5AC), ulkoisen katkaisimen
liitin (RS31H/RS31N/RS28H/RS28N/RS27H/RS27N)
Kayttolampdatila: 0 - 42 °C

Ulkomitat: 78,3 x 53,6 X 80,2 mm (L x K x S)
Paino: 108 g

Tekniset tiedot ja muotoilu voivat muuttua ilman
ilmoitusta.

Asiakkaille Euroopassa

Tama symboli [WEEE-direktiivin liitteen IV

mukainen roska-astiasymboli] tarkoittaa

sahko- ja elektroniikkaromun

erilliskerdystd EU-maissa. Ald heita tata

laitetta tavallisen talousjatteen joukkoon.
] Kéyta tuotetta havittdessasi hyvaksesi

maassasi kdytossa olevia palautus- ja
kerdysjarjestelmia.

Présentation

(@) Fente de sécurité

@ Connecteur

(3) Connecteur USB (type C)

(@) Prise pour I'adaptateur secteur (F-5AC)
P )
(8) Connecteur pour commutateur au pied

Avant toute utilisation, veuillez consulter les
chapitres « Chargement de la pile » et « Entretien de
I'appareil » dans le manuel de votre enregistreur.

Le fabricant ne sera pas tenu responsable des
violations des réglementations locales résultant de
I'utilisation de ce produit en dehors du pays ou de
la région d'achat.

Précautions de sécurité

@ Ne déconnectez jamais 'adaptateur secteur
ou le cordon d'alimentation avec les mains
mouillées. Ceci pourrait causer un choc
électrique ou des blessures.

® N'utilisez que 'adaptateur secteur spécifié
avec le support. Son utilisation avec
d'autres adaptateurs secteur risque de
causer une surchauffe, un incendie ou un
dysfonctionnement.

@ N'essayez jamais de démonter, modifier ou
réparer le support vous-méme. Ceci pourrait
causer un incendie, un choc électrique ou des
blessures.

@ N'utilisez jamais le support dans des endroits ou
il pourrait entrer en contact avec des liquides.
Mouiller la station d’accueil pourrait causer un
incendie ou un choc électrique.

@ Ne faites pas tomber le support ou ne lui faites
pas subir de chocs extrémes. Ceci pourrait
causer des dommages, un incendie ou un choc
électrique.

@ Ne touchez pas le connecteur et n'insérez aucun
fil ou autre objet métallique dans I'une des
fiches. Ceci pourrait causer un incendie ou un
choc électrique.

@ Débranchez I'adaptateur secteur ou le cordon
d‘alimentation du support et de la prise de
courant lorsque vous ne l'utilisez pas pendant
des périodes prolongées. Si vous ne prenez
pas cette précaution et que le support est
endommagé, un incendie risque de se produire.

@ Conservez le support hors de portée des enfants
et des nourrissons.

Spécifications
Connecteur externe : connecteur USB (type C),
connecteur adaptateur secteur 5V c.c. (F-5AC),

connecteur pour interrupteur externe (RS31H/
RS31N/RS28H/RS28N/RS27H/RS27N)

Température de fonctionnement: 0 °C a 42 °C
(322107 °F)

Dimensions extérieures : 78,3 x 53,6 X 80,2 mm
(LxHxP)

Poids: 108 g

Les spécifications et la conception sont sujettes a
modification sans préavis.

Pour les clients résidant en Europe

Ce symbole [poubelle sur roues barrée

d’une croix weee annexe IV] indique une

collecte séparée des déchets

d'équipements électriques et

électroniques dans les pays de I'UE.
[ Veuillez ne pas jeter I'équipement dans les

ordures domestiques. Pour la mise au
rebut de ce produit, utilisez les systémes de traitement
et de collecte disponibles dans votre pays.



Caratteristiche generali

@ Slot di sicurezza

(2 Connettore

(3) Connettore USB (Tipo C)

(@ Jack per adattatore CA (F-5AC)

(8 Connettore per interruttore a pedale
Prima dell'uso, leggere i capitoli “Caricare la

batteria” e “Cura del dispositivo” nel manuale del
registratore.

Il produttore non potra essere ritenuto responsabile
per violazioni delle normative locali derivanti
dall'uso di questo prodotto al di fuori del Paese o
della regione di acquisto.

Regole di sicurezza

@ Non scollegare mai I'adattatore CA o il cavo di
alimentazione con le mani bagnate. Potrebbe
causare scosse elettriche o lesioni gravi.

@ Collegare la docking station unicamente
all'adattatore CA in dotazione. Utilizzandola
con altri adattatori CA potrebbero verificarsi
surriscaldamento, incendi o malfunzionamento.

@ Non tentare per alcun motivo di smontare,
modificare o riparare la docking station.
Potrebbe causare incendi, scosse elettriche o
lesioni gravi.

@ Non utilizzare mai la docking station in luoghi
dove possa venire a contatto con liquidi. Se la
docking station dovesse bagnarsi, potrebbero
verificarsi incendi o scosse elettriche.

@ Non far cadere la docking station ed evitare
urti violenti. Potrebbe causare guasti, incendi o
scosse elettriche.

@ Non toccare il connettore e non inserire fili
metallici o oggetti simili in nessuna delle prese.
Potrebbe causare incendi o scosse elettriche.

@ Scollegare I'adattatore CA o il cavo di
alimentazione dalla docking station e dalla presa
CA quando non la si utilizza per lunghi periodi
di tempo. Se non si segue questa precauzione e
la docking station risulta danneggiata, potrebbe
verificarsi un incendio.

@ Tenere la docking station fuori dalla portata dei
bambini.

Specifiche tecniche

Connettore esterno: connettore USB (Tipo C),
connettore alimentazione CC 5V (F-5AC),
connettore per interruttore esterno (RS31H/RS31N/
RS28H/RS28N/RS27H/RS27N)

Temperatura di esercizio: Da 0 a 42°C

Dimensioni esterne: 78,3 x 53,6 X 80,2 mm (LxPxA)
Peso: 108 g

Specifiche e design sono soggetti a cambiamento
senza preavviso.

Per clienti in Europa

Questo simbolo [cassonetto con ruote,
barrato, WEEE Allegato V] indica la
raccolta differenziata di apparecchiature
elettriche ed elettroniche nei paesi
dell'UE. Non gettate I'apparecchio nei
rifiuti domestici. Usate i sistemi di raccolta
rifiuti disponibili nel vostro paese.

Turinys

@) Uzrakinimo lizdas

@ Jungtis

(3) USB jungtis (,C tipas”)

(@) Kintamosios sroves adapterio jungtis (F-5AC)
(8 Kojos valdiklio jungtis

Pries naudojima perskaitykite skyrius,Baterijos
ikrovimas” ir,,Prietaiso priezitra” jraSymo prietaiso
instrukcijose.

Gamintojas neatsako uz pasekmes, kilusias
nesilaikant reikalavimy, susijusiy su $io gaminio
naudojimu uz $io gaminio pirkimo salies ar regiono
riby.

Atsargumo priemonés

Niekada neatjunkite KS adapterio arba
maitinimo laido $lapia ranka. Tai gali sukelti
elektros smugj arba suzeidimus.

Naudokite tik nurodyta KS adapterj su jkrovos
stotele. Naudojant kitus KS adapterius, prietaisas
gali perkaisti, uzsidegti arba pradéti blogai
veikti.

Niekada patys neardykite, nemodifikuokite ir
netaisykite jkrovos stotelés. Tai gali sukelti gaisra,
elektros smugj arba suzeidimus.

Niekada nenaudokite jkrovos stotelés vietose,
kur ji gali suslapti. Suslapusi jkrovos stotelé gali
sukelti gaisra arba elektros smugj.

Nenumeskite jkrovos stotelés ir saugokite

ja nuo smarkaus sukrétimo. Tai gali sukelti
apgadinimus, gaisra arba elektros smugj.

@ Nelieskite jungties, nekiskite metaliniy viely arba
panasiy daikty j kistukinius lizdus. Tai gali sukelti
gaisra arba elektros smugj.

@ |straukite KS adapterj arba maitinimo laida
i$ jkrovos stotelés ir KS kistukinio lizdo, kai
ilgesn;j laika ja nesinaudojate. Jei nesilaikoma
sios atsargumo priemoneés ir jkrovos stotelé
pazeidziama, gali kilti gaisras.

@ Laikykite jkrovos stotele kadikiams ir vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Techniniai duomenys

I1Soriné jungtis: USB jungtis (,C tipas”), TS 5V
matinimo adapterio jungtis (F-5AC), iSorinio
perjungéjo jungtis (RS31H/RS31N/RS28H/RS28N/
RS27H/RS27N)

Darbiné temperattra: 0-42 °C

ISoriniai matmenys: 78,3 X 53,6 X 80,2 mm (I X P x A)
Svoris: 108 g

Pasiliekame teise keisti specifikacijas ir dizaing be
isankstinio perspéjimo.

Klientams Europoje

Siuo zenklu [kryzmai perbraukta iuksliy

dézé su ratukais, EE] atlieky direktyva,

IV priedas] nurodoma, kad elektros ir

elektronikos jrangos atliekos ES 3alyse turi

bati surenkamos atskirai nuo buitiniy
. atlieky. Prasome nemesti jrenginio j

buitiniy atlieky konteinerius. PraSome
atiduoti netinkama, nereikalinga gaminj 3ios rasies
atlieky surinkéjams, esantiems Jusy Salyje.

Parskats

() Drosibas slots

@ Savienotajs

(3 UsSB savienotajs (C tips)

(@) Mainstravas adaptera ligzda (F-5AC)

(® Kajsledza savienotajs

Pirms lietosanas izlasiet ierakstisanas ierices
rokasgramatas nodalas “Akumulatora uzlade”

un “lerices apkope”.

Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par vietéjo
noteikumu parkapumiem, kuru célonis ir §i
izstradajuma izmantosana arpus ta iegades valsts
vai regiona robezam.

Piesardzibas pasakumi

@ Nekad neatvienojiet mainstravas adapteri vai
stravas vadu, ja jasu rokas ir mitras. Ta iespéjams
izraisit elektrosoku vai traumas.

@ Izmantojiet ar dokstaciju tikai noradito
mainstravas adapteri. Izmantojot citu
mainstravas adapteri, ierice var parkarst,
var izraisit ugunsgréku vai ierices darbibas
traucéjumus.

@ Nekad neizjauciet, neparveidojiet un
neremontéjiet dokstaciju pats. Ta iespé&jams
izraisit ugunsgréku, elektrosoku vai traumas.

@ Nekad neizmantojiet dokstaciju vietas, kur taja
var iek|at Skidrums. Ja dokstacija samirkst, var
izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

@ Nenometiet dokstaciju un nepak|aujiet to
spécigiem triecieniem. Ta iespé&jams radit ierices
bojajumus, izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

@ Nepieskarieties savienojuma vietai, ka ari
neievietojiet metala vadus vai lidzigus
priekdmetus kada no spraudniem. Ta iespé&jams
izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

@ Jaierice netiek lietota ilgaku laika periodu,
atvienojiet mainstravas adapteri vai stravas vadu
no dokstacijas un mainstravas kontaktligzdas.
Ja Sis piesardzibas pasakums netiek istenots un
dokstacija tiek bojata, var izcelties ugunsgréks.

@ Glabajiet dokstaciju zidainiem un bérniem
nepieejama vieta.

Tehniskie dati

Aréjais savienotajs: USB savienotajs (C tips),
lidzstravas 5 V adaptera savienotajs (F-5AC), aréja
slédza savienotajs (RS31H/RS31N/RS28H/RS28N/
RS27H/RS27N)

Darba temperatura: No 0 lidz 42 °C

Aréjie izméri: 78,3 x 53,6 x 80,2 mm (W x H x D)
Svars: 108 g

lerices specifikacijas un dizains var tikt mainiti bez
iepriekséja bridinajuma.

Klientiem Eiropa

Sis simbols [parsvitrota atkritumu tvertne
uz riteniem, WEEE IV pielikums] nozimé
atsevisku elektriska un elektroniska
aprikojuma atkritumu savaksanu ES
valstis. Lidzam neizsviest $adu

. aprikojumu majsaimniecibas atkritumu
tvertnés. Ja Sis izstradajums ir jaizsviez,

ladzam izmantot sava valsti pieejamas atkritumu

apsaimniekos$anas un savaksanas sistémas.

Overzicht

(@ Veiligheidsgleuf

@ Aansluiting

(3) USB-connector (Type C)

(@) Aansluiting voor wisselstroomadapter (F-5AC)
() Aansluiting voor voetschakelaar

Raadpleeg voor gebruik de hoofdstukken

‘De batterij opladen’en ‘Onderhoud van het
apparaat’in de handleiding van uw recorder.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk worden
gehouden voor schending van plaatselijke
voorschriften die voortvloeien uit het gebruik van
dit product buiten het land of de regio waar het is
gekocht.

Veiligheidsmaatregelen

@ Koppel de wisselstroomadapter of
voedingskabel nooit los met natte handen. Dit
kan elektrische schokken of lichamelijke letsels
veroorzaken.

@ Gebruik alleen de gespecificeerde
wisselstroomadapter met de houder.

Als u de houder combineert met andere
wisselstroomadapters, kan dit oververhitting,
brand of een defect veroorzaken.

® Demonteer, wijzig of repareer de houder nooit
zelf. Dit kan brand, elektrische schokken of letsel
veroorzaken.

@ Gebruik de houder nooit op plekken waar deze
in contact kan komen met vloeistoffen. Als de
houder nat wordt, kan dit brand of elektrische
schokken veroorzaken.

@ Laat de houder niet vallen en stel deze niet bloot
aan extreme schokken. Dit kan schade, brand of
elektrische schokken veroorzaken.

@ Raak de connector niet aan en steek geen
metalen draden of soortgelijke voorwerpen
in de pluggen. Dit kan brand of elektrische
schokken veroorzaken.

@ Koppel de wisselstroomadapter of de
voedingskabel los van de houder en het
stopcontact wanneer u het apparaat gedurende
lange tijd niet gebruikt. Als u deze maatregel
niet naleeft en de houder schade oploopt, kan
er brand ontstaan.

® Houd de houder buiten bereik van baby’s en
kinderen.

Specificaties

Externe connector: USB-connector (Type C), DC 5V
voedingsadapterconnector (F-5AC), externe
switchconnector (RS31H/RS31N/RS28H/RS28N/
RS27H/RS27N)

Bedrijfstemperatuur: 0 tot 42 °C

Externe afmetingen: 78,3 X 53,6 X 80,2 mm
(BxHxD)

Gewicht: 108 g

De specificaties en het ontwerp zijn onderhevig aan
wijzigingen zonder kennisgeving.

Voor klanten in Europa

Dit symbool [een doorgekruiste
rolcontainer weee Annex IV] geeft aan dat
oude elektrische en elektronische
apparatuur apart wordt ingezameld in
landen die zijn aangesloten bij de EU. Gooi
. v oude apparatuur niet bij het huisvuil.
Volg de in uw land geldende
afvalrichtlijnen wanneer u dit product weggooit.

Przeglad

) Gniazdo zabezpieczen

@ Ztacze

(3 Ztacze USB (typ C)

(@) Gniazdo zasilacza sieciowego (F-5AC)

(8 Ztacze noznego przetacznika

Przed uzyciem nalezy sie zapoznac z rozdziatami

,/adowanie baterii”i,Konserwacja urzadzenia” w
instrukcji obstugi dyktafonu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za naruszenia przepiséw lokalnych w wyniku
korzystania z tego produktu poza krajem lub
regionem, w ktérym go zakupiono.

Srodki ostroznosci

@ Nie wolno odtaczac zasilacza sieciowego ani
kabla sieciowego mokrymi rekami. Moze to
spowodowac porazenie pradem elektrycznym
lub obrazenia ciata.

@ Ze stacjg dokujaca nalezy uzywac wytacznie

okreslonego zasilacza sieciowego. Uzywanie jej z
innym zasilaczem sieciowym moze spowodowac

przegrzanie, pozar lub uszkodzenie.

@ Stacji dokujacej nigdy nie nalezy samodzielnie
demontowac, modyfikowac ani naprawiac.
Moze to spowodowac pozar, porazenie pragdem
elektrycznym lub obrazenia ciata.

@ Stacji dokujacej nie wolno uzywac w miejscach,
w ktorych moze by¢ narazona na dziatanie
ptynéw. Zamoczenie stacji dokujacej moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem
elektrycznym.

@ Stacji dokujacej nie wolno upuszczac ani
poddawac jej nadmiernym wstrzasom. Moze to
spowodowac uszkodzenie, pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.

@ Nie wolno dotykac ztaczy wtyczek ani wktadac¢
metalowych przewodéw lub podobnych
przedmiotéw do wtyczek. Moze to spowodowac
pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

@ Jezeli stacja dokujaca ma nie by¢ uzywana przez
diuzszy czas, nalezy odtaczyc zasilacz sieciowy
lub kabel sieciowy od stacji dokujacej i gniazdka
elektrycznego. Jezeli uzytkownik nie zastosuje
sie do tego zalecenia, a stacja dokujaca ulegnie
uszkodzeniu, moze to spowodowac pozar.

@ Stacje dokujaca nalezy przechowywac w
miejscach niedostepnych dla dzieci.

Parametry techniczne

Ztacza do podtaczenia urzadzen zewnetrznych:
zlgcze USB (typ C), ztacze do podtaczenia
zasilacza DC 5V (F-5AC), ztacze do podiaczenia
zewnetrznego wigcznika (RS31H/RS31N/RS28H/
RS28N/RS27H/RS27N)

Temperatura pracy: Od 0 do 42°C

Wymiary zewnetrzne: 78,3 x 53,6 X 80,2 mm
(szer. x wys. x gteb.)

Waga: 108 g

Specyfikacje i projekt mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia.

Informacja dla uzytkownikow
w Europie

Przedstawiony tu symbol [przekreslony
wizerunek kosza na kétkach, zgodny z
dyrektywa weee, aneks IV] informuje o
istniejgcym w UE obowiazku sortowania i
osobnego usuwania lub utylizacji sprzetu
. elektronicznego. Nie nalezy wyrzucac
tego sprzetu razem ze Smieciami
i odpadkami domowymi. Pozbywajac sie tego produktu,
nalezy korzystac z funkcjonujacych w poszczegdlnych
krajach systeméw zbiorki odpadow i surowcdw
wtornych.

CopeprxaHue

(1) THe3po anA 6IOKNPOBKM

@ MHe3po

(3) USB-pasbem (tun C)

@ I'Hesno ANA ajantepa nepemMeHHOoro Toka
(F-5AC)

@ I'He3p|o ANA HOXHOrOo nepeknyarena

I'Iepen MNCNosib30BaHNEM O3HAaKOMbTECH C rNlaBamun

«3apsafka 6atapen» 1 <YXof 3a yCTPONCTBOM»

B PYKOBOACTBE K AUKTOPOHY.

MpounssoanTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
HapyLIeHUA MECTHbIX NPaBuJl, BO3HUKLIVE B
pesynbTaTe UCMONb30BAHNA STOTO NPOAYKTa BHE
CTPaHbl VK PEr1OHa ero NPUoGpeTeHUs.

Mepbl npeoCcTOPOKHOCTI

@ HuKorga He oTKnovaiTe agantep NepemMmeHHoro
TOKa W1 ceTeBO Kabenb MOKpbIMU pyKamu. To
MO>eT MPVBECTY K MOPaXEHWIO SNEKTPUYECKM
TOKOM VNV TPaBMme.

@ Vlcnonb3yiiTe TONbKO yKa3aHHbI agantep
NepeMeHHOrO TOKa C NMOACTaBKOM.
Vicnonb3oBaHue [pyrx CeTeBbIX afanTepos
MO>eT BbI3BaTb Meperpes, noxap 1
HencnpaBHOCTb.

@ Hukorfa He pa3bupaiiTte, He MoanUUMpPYIiTe
1 He PEMOHTUPYITE [JOK-CTaHLMIO
CaMOCTOATENbHO. ITO MOXET NPUBECTU K
MOPaXXeHMI0 SNEKTPUYECKIM TOKOM 1IN TPaBMe.

@ HuKoraa He NCMoNb3yiiTe AOK-CTaHLMIO B
MecTax, B KOTOPbIX Ha Hee MOXKeT MomnacTb
Boga. MonagaHvie Ha AOK-CTaHLWIO BNarv
MOXET NPUBECTY K NOXapy 1in NopaxeHuto
3NeKTPUYECKNM TOKOM.

@ He poHAliTe JOK-CTaHLMIO 1 He nofBepranTte
ee CUMbHbIM yAapam. ITo MOXKET NPUBECTH K
ee MOBPEXAEHUI0, MOXapy N MOPAXKEHIO
3NeKTPNYECKNM TOKOM.

@ He npuKacaitecb K pa3bemy v He BCTaBnAinTe

MeTanNn4yecKyto NpPoBOJIOKY NN aHANOrM4Hble
npeameTbl B ﬂl06y}0 13 BUNOK. TO MOXeET
NprBeCTU K BO3HUKHOBEHUIO NOXKapa nin
NOpPaXeHW0 NEeKTPUYECKMM TOKOM.

@ OrTkniovaiiTe CETEBOI afanTep OT AOK-CTaHLUN

1 OT PO3€eTKU CeTV NepeMEHHOro ToKa, KorAa
Bbl He MOMb3yeTech YCTPONCTBOM B TeYeHne
AnvTenbHoro nepuopa. Ecnu He cneposatb
3TOMY NpeaynpexaeHunto N JoK-CTaHuuA byaet
NOBPEeXAeHa, MOXKET CIYYNTbCA NOXKap.

[ ] XpaHVITe AOK-CTaHUMIO B MeCTaXx, HeJOCTYMHbIX

[nA geten.

TexHnYeckune XapaKTepuctukn
BHewHwi1 pasbem: USB-pasbem (Tnn C); pasbem
ajanTepa nocTosHHoro Toka 5 B (F-5AC); pasbem
BHelwHero BbiknoyaTena (RS31H/RS31N/RS28H/
RS28N/RS27H/RS27N)

Pabouas Temnepatypa: ot 0 o 42 °C

[abapuTHble pa3mepbl: 78,3 X 53,6 X 80,2 Mm
(WxBxT)
Bec: 1081

CrneuundrKayum 1 an3ainH MoryT 6biTb N3MeHeHbl
6e3 npefiBapnTENbHOIO YBE[OMIEHUA.

Oversikt
(1) Sakerhetsfastpunkt
(2) Kontakt
(3) USB-kontakt (typ C)
@ Néatadapter (F-5AC)
(5) Kontakt fér fotpedal

Se kapitlen “Ladda batteriet” och “Underhall av

enheten”i din inspelares manual innan anvandning.

Tillverkaren tar inget ansvar for brott mot lokala
bestammelser till foljd av att denna produkt
anvands i andra lander eller regioner an dar den
har kopts.

Sdkerhetsforeskrifter

@ Anslut aldrig ndtadaptern eller stromkabeln nar
din hand &r bl6t. Det kan leda till elstotar eller
personskador.

@ Anvénd endast den angivna natadaptern
tillsammans med dockningsstationen.
Anvéandning med andra natadaptrar kan leda till
overhettning, brand eller fel.

@ Du far aldrig demontera, modifiera eller reparera
dockningsstationen sjélv. Det kan leda till brand,
elstotar eller personskador.

@ Anvénd aldrig dockningsstationen pa platser
dar den kan komma i kontakt med vétskor. Om
dockningsstationen blir blot kan det leda till
brand eller elstétar.

@ Tappa inte dockningsstationen och utsatt den
inte for stotar. Detta kan leda till skador, brand
eller elstotar.

@ Tainte pa kontakten och for inte in metalltradar
eller liknande féremal i ndgot av uttagen. Detta
kan leda till brand eller elstotar.

@ Koppla ur ndtadaptern eller stromkabeln
fran dockningsstationen och natuttaget
om den inte anvénds under en ldngre tid.

Om denna sakerhetsatgard inte foljs och
dockningsstationen skadas, kan det leda till
brand.

® Ha dockningsstationen utom rackhall for
smabarn och barn.

Tekniska data

Extern kontakt: USB-kontakt (typ C), DC 5V
natadapterkontakt (F-5AC), extern véxelkontakt
(RS31H/RS31N/RS28H/RS28N/RS27H/RS27N)
Drifttemperatur: 0 till 42 °C

Yttre matt: 78,3 X 53,6 X 80,2 mm (B x H x D)
Vikt: 108 g

Lagg marke till att enhetens specifikationer

och utseende kan dndras utan féregaende
meddelande i syfte att hoja prestanda eller andra
uppgraderingar.

For kunder i Europa

Denna symbol (6verkorsad soptunna med
hjul enligt weee, bilaga IV) betyder att
elektriska och elektroniska produkter ska
avfallssorteras i EU-landerna. Sldng inte
produkten i hushallsavfallet. Lamna
produkten till dtervinning nér den ska
kasseras.

w Digital
Solutions

https://www.om-digitalsolutions.com/

For customers in North America

The Docking Station is part of the our
Professional Dictation System. Your certified
professional dealer has been fully trained on the
entire our Professional Dictation range, including
dictation, transcription devices and software.

For technical assistance and guidance relating

to installation and set up, please contact your
professional dealer from whom you purchased
the system.

For customers in Europe

Professional dictation devices from us are
distributed via specially trained and educated
partners.

Therefore please contact your local Certified our
Partner for Professional Audio Systems to get
highly qualified support in your language.

Find your local partner with our Dealer Locator
on our website.

The following importer description applies to products
imported into the EU directly by OM Digital Solutions
GmbH only.

OM Digital Solutions GmbH

Domstraf3e 10, 20095 Hamburg, Germany

Manufactured by OM Digital Solutions Corporation

49-3 Takakura-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-0033, Japan

The following importer description applies to
products imported into the UK directly by
OM Digital Solutions GmbH - UK Branch only.

OM Digital Solutions GmbH - UK Branch
16 Upper Woburn Place, London, WC1H OAF




